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O ITPOCOAMYECKUX CPEACTBAX BbIPAKEHN A MOJAJIBHOCTHU
B CIIELIMAJIBHBIX BOIIPOCAX BO ®PAHIIY3CKOM A3BIKE

B cratbe O6CY)KI[aI-OTC$I BO3MOXHOCTH IIPpOCOAHMH B BBIPpAXKXCHUHU PA3JIMYHBIX BHI0B
MOAAJILHOCTU B BOIIPOCHUTCIIBHBIX BbICKA3bIBAHHAX. AHaJII/I?;I/IpyeTCSI BapHaTUBHOCTL IIPOCO-
JUYCCKHX XapaKTCPUCTHUK CIICHUAaJIbHOI'O BOIIpOCa BO (bpaHI_[y:’)CKOM SA3BIKE U UX COOTHOLICHHUC
C Cy6’b€KTI/IBHO-MOI[aJIBHHMI/I SHAYCHUAMHU B CCMAHTHUYCCKOM COACPIKAHUN BbICKA3bIBAHUA.
I[CMOHCTpI/IpyeTCH CBsA3b MCXKOY CEeMaHTHKOM BOIIPOCHUTECIIBHOI'0O MECTOUMCHUA (MeCTOI/IMeHHOFO
lexmaraTeanoro) H CIICKTPOM KOHHOTaI_[I/If/'I, nepcaaBacMbIX IMPOCOAUICCKUMU CPCACTBAMMU.

KanwueBble CJIO0 B a. BOIPOCHUTCIIBHBIC BBICKA3bIBAHUA, CHeI_II/IaJ'IBHHﬁ BOIIPOC,
mpocoaus; TOHAJIbHBIN KOHTYp; WJIJIOKYyTHBHAasd, Cy6’b€KTI/IBHO-OI_[eHO‘-IHa$I MOJAJIBbHOCTD.

The article discusses the capacities of prosody in expressing various kinds of modality
in interrogative sentences. The variability of the prosodic characteristics of Wh-questions
in French and their correlation with subjective modality meanings in the semantic structure
of the utterance are analyzed. The relation between the meaning of the interrogative pronoun and
a variety of connotations expressed by prosodic means is revealed.

Key words: interrogative sentences; Wh-questions; prosody; tonal contour; illocutive,
subjective and evaluative modality.

Jliis coBpeMeHHOM (POHETUUYECKON HAyKH OYEBUIAHBIM SIBISIETCS TOT (AKT, 4YTO
(YHKIIMOHAJIbHO-CEMAaHTHUUECKUI aCIIEKT pPEeYeBOM MPOCOANU OHTOJIOTMUECKU CBS-
3aH C BBIpaXEHHEM MoJajibHOCTH. Bompoc 3akimiodaercs B TOM, KaKhe BHUIBI
MOJIaJIbHOCTH BBIPAXKAIOTCS MPOCOJNEH, KaK OHHU COOTHOCSATCS B CEMaHTHYECKOU
CTPYKTYpE MEJIOANYECKON EIWHUIBI M HACKOJIBKO CAMOCTOSTEIHHO MPOCOIMS
CTIPABIISICTCS C BBITTOJIHEHUEM TaHHOUW (PYHKIINH.

OCHOBBIBasICh Ha MPEACTABIECHUU O TOM, YTO MOAAIBHOCTh €CTh KaTeTOpus,
HEPa3phIBHO CBS3aHHAS C CyOBEKTOM, COBPEMEHHBIE HCCIIENOBATENN Pa3IHyatoT
JIBa €€ TUIA: WIOKYTUBHYIO U CYOBEKTUBHO-OLIEHOUHYIO.

NnnokyTuBHas MOJAJIbHOCTh NMPUCYTCTBYET B BBICKa3blBAaHMM BCETAA, OHA
OTpaXaeT TO3UIIMIO0 TOBOPSIIETO I10 OTHOIICHHIO K COOECeIHMKY B (opme
YTBEPXKACHUSI, BoIlpoca Wi nodyxaeHus. CyObeKTUBHO-OLEHOUHAs: MOAAIbHOCTD
XapaKTepU3yeT OTHOIIECHUE TOBOPSIIETO K COAEPKAHMIO COOOIAeMOro W/WiIM K
cobecennrky. OHa BKIIIOYACT pa3iMyHble MOJAJIbHbIE OTTEHKH, KOTOPhIE MOKHO
o0BeMHUTH B JIBe Tpyniibl — adGexkTuBHOCTH (chepa dyBCTB, SIMOIMOHAIBHOCTH)
u oreHouyHocTH (cdepa CyXACHUM), MPUYEM MOJAIBHOCTh OIIEHKH IOJpa3Jie-
JSIETCS. B CBOIO OYepe/lb Ha aKCHOJIOTUYECKYH MoJanbHOCTh (Utile ‘monesHsrii’,
idiot ‘rirymsiii’, regrettable ‘mocamuwiii’, ‘agréable nmpustHbIi’, €iC.) U anUcTEMH-
4eCKyl MoaanbHOCTh (Vral ‘mctuHHBIN, POSSible ‘Bo3amoxkHbIi’, certain ‘mocrto-
BEpHBIiA’, incertain ‘vegocroBepHsiii’) [1, ¢.13].

B Bompoce 0 ponm mpoCOauU B BBIPAXCHUH WUIOKYTHBHONW MOAAIBLHOCTH
HAOJIIOJAIOTCSL CYILIECTBEHHBIE PACXOXACHUS MEXIY MNPEACTABUTEISIMU Pa3HBIX
Hay4YHBIX WIKOJ. Tak, psAa aBTOpOB, HaunHas ¢ B. Mare3myca, mosmararor, 4TO
MojajabHas GYHKIUS — BBIPAKEHUE WIUTOKYTUBHOTO TUIA BHICKA3bIBAHUS — SIBJIS-
eTcsl HeoTheMJIeMON (YHKIMEH MPOCOAUU, MOCKOJBKY IMPU OTCYTCTBHH TIpaM-
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MaTHYECKHX MOKa3aTele NMEHHO OHa (TIPOCOIus) MO3BOJsET nudPepeHupoBaTh
IJIaBHBIE WIUIOKYTUBHBIE aKThl — BOIIPOC M YTBEpPXKACHUE. [Ipyrue McciieJ0BaTeNH,
B yacTHOCTH /I. BonmHKep, CUMTAIOT, YTO KOPPEIALUS MEKIY WIIOKYTUBHBIM
TUIIOM BBICKa3bIBaHUS U TMPOCOAMYECKUM KOHTYPOM HAOJIIOJAETCsl BCETO JIUILb
MIOTOMY, YTO aKTyallu3allisi UHIEPEHTHBIX [MOAIbHO-3MOIIMOHANBHBIX]| (QYHKIUI
MPOCOJIUH COBIIAAACT C ONPEICICHHBIMU TPAMMATHYECKHUMU CTPYKTYpamu [2, c. 2].
MeHee panukanbHas TOUKA 3pEHMS 3aKIIF0YAETCs B IPU3HAHUM TOTO, YTO IIPOCOIUS
y4acTBYeT B ()OPMHUPOBAHUH MIUIOKYTUBHOTO COJEP>KAaHUS BBICKA3bIBAHUS, HO ATO
MIPOUCXOJUT B KOHTEKCTE B TECHOM B3aWMOJICHCTBHH C TpaMMaTHKoM [3, ¢.4].

Bomnpoc 06 ywactuu mpocoauu B BBIPRXKEHUU WIIOKYTUBHOM MOJAJIBHOCTH
OCJIOJKHSIETCSL TE€M, 4TO Hapsly ¢ 0003HAUEHHEM WJUIOKYTHUBHOTO aKTa IpOCOIus,
KaK H3BECTHO, OJHOBPEMEHHO BBINOJHACT M JApyrue (QyHKuuu. B uacTHOCTH,
IIPOCOMYECKUMHU CPEACTBAMU IIEPEAAOTCS 3HAYECHUS SIUCTEMHUYECKOM U 3MO-
IUOHAJILHOM MOJAJILHOCTH, IPOCOAMS BBIMNOJHAET IJUCKYPCUBHYIO (YHKIUIO,
SIBIISICTCSL  CPEJCTBOM PETYJIMPOBAaHUST WMHTEpakiuu [4]. AKTyaimsanus 3TUX
(GyHKUMIA ompenensieTcss yCIOBHSIMU KOMMYHUKAlMM M TUIOM AucKypca. Tak,
B OBITOBOM JHajore Ha WUIOKYTUBHYI0 MOJAIbHOCTh «HAKJIAIbIBAIOTCS,
KaKk IIpaBWJIO, 3HAYEHHs DMOLMOHAIBHOW M JIHUCTEMUYECKOM MOJAIbHOCTH;
B MHTEPBBIO, Oecele, BKIIOYAIOUIMX OTHOCUTENBHO THPOTSKEHHBIE OTPE3KU
MOHOJIOTHYECKOT0 BBICKA3bIBaHUsS, 3HAUYUTEIBHOE MECTO OTBOJAUTCS OPTraHU3aLUU
MH(GOpPMaLUU — BBIPAKEHUI0 KOMMYHUKAaTUBHOW CTPYKTYpPbl — U PETYJIUPOBAHUIO
MHTEPAKIUU.

OueBHIHO, YTO MPOCOAUYECKUIN KOHTYP OKAa3bIBAETCS PE3YyJbTaTOM B3aUMO-
AeUCTBUS 3TUX (YHKIMH U UX OTPaK€HUS B CEMAaHTUKO-IIParMaTHYECKOM COJNEp-
KaHWM BbICKa3biBaHusA. lIpeacraBisercs Takke, 4To B 3aBUCMMOCTH OT TOTIO,
B KAaKOM MeEpEe CpEACTBa JPYTHX S3BIKOBBIX YPOBHEW BOBJIEUYEHBI B IPOLECC
aKTyaJM3alyy WUIOKYTUBHOI'O aKTa, Pa3jMyaeTCs COOTHOLICHHUE IPOCOAUYECKUX
[I0Ka3aTeJIey NIJIOKYyTUBHOU U IPYTUX BUJIOB MOJAJIBHOCTH.

Hamnpumep, Bo ¢paHiry3ckoM si3bike B o0lieM Bompoce B (opme yTBepau-
TEJIbHOTO TMPEIJIOKEHUS NPOCOAUS CIYKUT OCHOBHBIM CPEACTBOM BBIPAKECHUS
WUIOKYTUBHOT'O 3HAa4Y€HMs, YTO NPENojaraeT HajJluyhe o0O0s3aTeNIbHBIX IPOCO-
JUYECKUX TIO0KazaTelied BOMpocuTeIbHOCTH. Hapsimy ¢ »Tum o0mmii Bompoc,
KOTOPBIM MpeacTaBisieT co00M 3ampoc O MOATBEPKICHUU HMEIOIIEHCS y TOBO-
psiero (mpeanonaraeMoi) nHGopMaIii, MOKET BbIpaXaTh CTENEHb YBEPEHHOCTH
B 9TOW MH(OpPMAIMHU U, COOTBETCTBEHHO, MEPEAaBaTh 3HAUCHHUS SMUCTEMUYECKON
MOJAIbHOCTH, TAKUE KaK YBEPEHHOCTh, KATETOPUYHOCTh, HEYBEPEHHOCTh. Kak mo-
KazaJlo ucclenoBanue, nposeneHHoe A. b. Jlykamasen, NpuU3HAKd TOHAIBLHOIO
KOHTYypa oO1Iero Bompoca UMEIOT 0ojiee WM MeHee crielu(UIHbINA Ui TaHHOTO
WJUIOKYTUBHOI'O THUIIA XapaKTep B 3aBUCHUMOCTH OT TOTO, B KaKOM Mepe 3HayeHue
AIUCTEMUYECKON MOJATBHOCTH COOTBETCTBYET MHIEPEHTHOMY 3HAYEHHUIO BONIPO-
CUTEJILHOCTU. Tak, HapuMep, HEUTPAIbHBIA U HEYBEPEHHBIN BOIIPOCH! XapaKTe-
PU3YIOTCS COOTBETCTBYIOLUIMMH TOHAJIBHBIMA KOHTYPaMH, KOTOpBIE HAAECKHO
UIEHTU(ULIHPYIOTCS Kak Bompoc U 4eTko auddepenuupyrorcs. Hanportus, To-
HaJIBHBII KOHTYP YBEPEHHOIrO (JI€KJIapaTUBHOI0) OOILIEro BOIPOCa OKa3bIBAETCS
HEOJHO3HAYHBIM U BOCIIPMHHUMAETCS HOCUTEISIMU SI3bIKA WM KaK BOIIPOC, WM KaK
HeHTpabHOE yTBEpKIeHHE [5].
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Uro kacaercs cneyuaibHo2o BOIPOCA, 3HAYEHHUE KOTOPOTO IepenaeTcs
JCKCUYECKUMH WIIA JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKHUMH CPEICTBAMH, MPOCOIMS OKa3bl-
BaCTCS OMPECIAIONEH HCKIIOYUTENBHO Tpu AU epeHIInanud pUTOPUIECCKOTO
U COOCTBEHHO CIICIMAILHOTO BOIIPOCOB, a TakXKe mepecnpoca B (Gopme mpemsio-
XKEHHUSI C BOMPOCHUTENBHBIM CJOBOM. Beaymias poib JI€KCHMKO-CHHTaKCHUYECKUX
CPEICTB B Iepeaaue 3HAYCHUS WUTOKYTHUBHOW MOJAIBHOCTH CO37ACT HIMPOKOE
II0JIE BO3MOXKHOCTEH JUIA BBIPAXEHHsI MPOCOAMEN 3HAYEHHUW JPYTMX BHUIOB
MOJIaJIbHOCTH, a TAaK)Ke Pa3IMYHOrO POJia MParMaTHYeCKUX KOHHOTAITHH.

OcobGeHHOCTh (DpaHITy3CKOTO SI3bIKA 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO B HEM, B OT-
JWYre OT JIPYTHX €BPONEHCKUX S3BIKOB, CIICIUATBHBINA BOIPOC MPECTABIICH IIe-
aeM psioM popm. Tak, UHBEHTaph BapHAHTOB CIEIHAIBHOTO BOIPOCa C BOPOCH-
TEJIbHBIM MECTOMMCHHBIM Hapeurem quand coaepxut 18 pasmuunbix dopm [6],
B CBS3M C YEM YYEHBIC 3aJalOTCS BOMPOCOM, JEHCTBUTEIHLHO M 3HAYCHHUE
BOIPOCUTENIBHOCTH SIBJIIETCS LEHTPAJIBHBIM JUIsl BceX 3TUX (popm. Emie B cepeanne
NPOILJIOr0 BEKa aBTOpPHI (paHIly3ckoi rpammaruku «Grammaire Larousse du
frangais contemporainy mnucanu o CJI0KHOCTH CUCTEMAaTH3aI[MH IPAaMMAaTHUYCCKUX
CTPYKTYp, UCTIOJB3YEMBbIX B S3BIKE JJISI BHIPAYKEHUS BOMPOCUTEIBHOCTH: «TOHKHUE
pasznuuus, OOYyCIIOBJICHHBIE YJICHEHHEM, yAapeHUeM, Menoaued |[...] nenaror
IPEICTaBICHUE BOMPOCUTEIBHBIX 000POTOB O0JIee MOXOKHUM Ha TYCTOU KYCT, YeM
Ha roJioe JIEpeBO, 0 KOTOPOM MEUTAIOT MPEJICTABUTEIIN CIMPYKMYPHO20 CUHMAKCU-
cay (nepe6oo nawt — JI. Mopososa) [7, § 140]

HccnenoBanusi 3BOJIONMUA CTPYKTYPhI BOIPOCUTENIBHBIX BBICKA3BIBAHUN BO
(bpaHIly3cKOM sI3bIKE, TPOBEIACHHBIE HA MPOTHKEHUH MPOIIOTO W B Hadaje
HBIHEIITHETO BeKa [8], CBUACTENbCTBYIOT O TOM, UTO 3aKPEILICHUE B PEUCBON HOpME
HECKOJBKHX (OpM BOIpOCa MPUBENO K AudepeHnranum ux (yHKIHOHAIbHO-
IpParMaTHYECKOro COJEpKaHusl.

CoBpeMeHHbIE TPAMMATHUCTHI BBIACISAIOT MATH (POPM CIEIUATBHOTO BOIIPOCaA:

1) Konctpykmust in Situ, B KOTOpOW TJaroll M BOMPOCHTEIBHOE CIIOBO
COOTBETCTBEHHO 3aHMMAIOT 0a30BYyIO MO3MIMIO: TU vas ou ? ‘Tel maenis kyna?’
Pierre fait quoi ? ‘Ileep memaer uro?’ Elle est allée ou en Allemagne ?
‘OHa noexana kyna B ['epmanun?’

2) KoHcTpykiusi, B KOTOPOW BOIPOCHTEIBHOE MECTOMMEHHUE IepeMenaeTcs
B KpalHIOIO JIEBYIO MO3UIINIO, a Tyarojl ocraercsa Ha mecte: Ou tu vas ? ‘Kyna b
UAeNIb?’

3) KoHcTpykiusi, B KOTOPOW TJIarojl OKa3bIBACTCS CJIEBA OT MECTOMMEHHOTO
WIH, PeXe, UMEHHOTO MOJIEKAIEro, a BOMPOCUTEIHFHOE MECTOMMEHNE 3aHUMAaET
KpaitHior0 JieByro mosuiuio: Ou vas-tu ? ‘Kyma wmaems 1o1?° Que fait Pierre ?
‘Uro nemaet [1bep?’

4) Konctpykuus ¢ €st-Cé (ue, B KOTOpPOH MECTOMMEHHE IepeMeNiacTcs B
KpaiHIOK JICBYIO MO3UIIMIO, a Tjaroy ocraercs in situ: Ou est-ce que tu vas?
‘Kyna 1o1 ... uaems?’ Qu 'est-ce que Pierre fait ? ‘Uro ... [Ibep nemaer?’

5) Kouctpykuus ¢ oboporamu C’est ... qui, c’est ... que, B KOTOpOii
BOMNPOCUTENIFHOE CJOBO TIOMELIAETCSI B BBLICIUTENBHBI 000pOT, a riaroi
ocraetcs in situ: C’est qui qui est venu ? ‘A kro sto npumien? *C’est quoi que tu
fais ? ‘A 4ro 310 THI HENacIb?’
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Kak ormeuaror uccrnemoBarenyu, JaHHbIE KOHCTPYKIIMHM HE TOXKIECTBEHHBI
C TOYKH 3pEHHS IMParMaTudeckoro cojnepkaHus u cdepsl ynorpedbnenusi. KoH-
ctpykiuu (3) u (4) SBAAIOTCS HAUMEHEE MApKUPOBAHHBIMU U IIMPOKO yHOTPEO-
JSIOTCSA KaK B MUCBMEHHOM, Tak M B ycTHOM peun. Konctpykuuu (1), (2), (5)
XapaKTepHBI I Pa3rOBOPHON HEMPUHYKIEHHOW peYd W, IO MHEHHUIO aBTOPOB,
HPEANOIararoT, KpOME TOTro, 0COOYI0 mpecynno3uruio [3].

HaGmonenust Haj pa3IMYHBIMA JKaHPAMH 3BYYalled pedd MOKa3bIBAIOT, YTO
paccMaTpuBaeMble KOHCTPYKIIMH PA3IUYAIOTCS TAKXKE «IIPEIPaCTIONOKEHHOCTHIOM
K BBIPQKEHUIO CYOBEKTUBHO-MOJAIBHBIX 3HAYCHUH, TIEPEIaBaACMbIX MTOCPEICTBOM
npocoauu. Tak, Bompocsl ¢ est-Ceé (que B 3aBUCHMOCTH OT JBIKEHHUS TOHA Ha
AJIEPHOM CJIOT€ — HHUCXOJIAIIEe/BOCXOIAIIEe — BBIPAXKAIOT COOTBETCTBEHHO JINOO
CHEUTpaIbHOEY, IN0O0 3aMHTEPECOBAHHOE OTHOIIIEHUE K COOECEeTHUKY:

Quand Quand
est-ce que vous venez chez \hous ? — est-ce que vous venez chez
;nous ? ‘Korna Bel k Ham mipuaeTe?’

Axcuonoruyeckas MOAAJIBHOCTh CO 3HAKOM «MHHYC», Ilepe/iaBaeMas Ipoco-
JAUeN TOCPEICTBOM MPEUMYUIECTBEHHO NMPU3HAKOB SIEPHOTO TOHA — JBMXKEHUS
MEJOJUN Ha IJIaBHOYJIAPHOM CJIOT€ BBICKA3bIBAHUSA, — JJISI TaKMX KOHCTPYKLMN
HE XapaKTepHa.

[TogoOHast 3aKOHOMEPHOCTh HAOIIOJAETCS TAKXKE B CIIELUAIBHBIX BOIpPOCAX,
BBIP2)KaEMBIX KOHCTPYKIMEH IN SitU, B KOTOPOW BOIPOCUTEIHLHOE MECTOMMEHUE,
3aHUMAIOLIEe KPalHIO TO3ULHMIO CIIpaBa, peaJu3yeTcs B 3aBUCUMOCTU OT
«HEUTPaJIBbHOT0»/3aUHTEPECOBAHHOIO OTHOILIEHUS TOBOPSIIEr0 JUOO C HHUCXO-
JSIUM, JINOO C BOCXOASIIIIUM TOHOM:

Ton fréere revient \quand ? — Ton frere revient jquand? ‘TBoi Opar
BO3Bpauaercsa koraa?’

Vous avez fait \quoi _au_ Centre_ Pompidou_ ? — Vous avez fait ; quoi au

Centre Pompi ; dou ? ‘Bsr genanu uro B LlenTtpe [Tommumy?’

B omimume ot koHCTpykuumid ¢ est-ce que um in Situ, BOmpockl ¢ BOIPOCH-
TEJIbHBIM MECTOMMEHHMEM B KpaWHEHN JIEBOM TMO3UIMWM U HHBEPCHEH, a TaKXKE C
BBIICITUTCIIEHBIME 000poTaMu C’est ... qui u Cc’est ... que, TeMOHCTPUPYIOT OoJiee
[IMPOKYIO BapUATHBHOCTH MOIAIBHBIX M MOJATBHO-IMOIMOHAIBHBIX 3HAYECHUIA.
XapakTepHO MPH 3TOM, YTO CIEKTP TaKOro pPOjAa IOMOJHUTEIBHBIX 3HAUYCHUI
BO MHOT'OM OIIPEICIIACTCS CEMaHTHKOW BOMPOCHUTEIBHOTO cioBa. Tak, Hampumep,
BOIPOCHI C BONpOCHUTEIbHBIMU MecToumenusimu  lequel, lesquels, laquelle,
lesquelles u mecroumennsiMu tpuiaaraTeabHbiMu quel, quels, quelle, quelles ne
IpeapacnoaraloT K BBIPAKEHUIO OTPHUIATEIbHBIX KOHHOTAIMH, B OTJIUYHE OT
BOMPOCOB ¢ MECTOMMEHHSIMH COMMeNnt u Pourquoi, s KOTOPBIX OTMEYaroTCs
TaKHe JOTOJHATEIbHBIE OTTEHKU KaK YIIPEK, yrposa.

XapakTep KOHHOTAILUM, COACPKAIIUXCSA B CIIEHUATBHBIX BOMPOCAX, pa3IuieH
B 3aBHCHMOCTH OT THIIA M >KaHpa IuUCKypca. Kak IMokasaja aHalu3 BOIIPOCOB
C BOINPOCUTEIILHBIMA MECTOMMEHHMSIMH COMMent u pourquoi, ymotpebiseMbix B
TEJIEBU3MOHHBIX M PATUOUHTEPBBIO, MOJAIBHO-IMOIIMOHAIBHBIE OTTCHKH, Tepe/ia-
BacMble IPOCOJUYECKUMHU CPEICTBAMHM, BKIIIOYAIOT HEHTPaAIbHOCTh/3aWHTE-
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PECOBAaHHOCTh, HEIOYMEHHE, COMHEHHe, ympek. [Ipocoamueckas opraHu3anus
TaKUX BOIPOCOB MPEJCTaBIIeHA ABYMS TUIIAMUA TOHAJIBHOTO KOHTYypa: 0€3 KOHTpac-
THOTO BBIJICJICHUS sIJpa KOMMYHHKATUBHOW CTPYKTYPBHl U C KOHTPACTHBIM BBI-
nenenreM ((poxammszarueit) sipa KOMMYHUKATHUBHOW CTPYKTYPBI, JIOKATH3AIUS
KOTOPOTO BapbUPYETCs B 3aBUCUMOCTH OT MPECYIITO3UITUH.

ToHabHBIE KOHTYPHI, HE cojiepkamue (OKaTU30BaHHOTO Spa, IPEICTABIIC-
HBl JBYMsS OCHOBHBIMH KOH(urypamusmu. llepBas W3 HHX XapaKTepu3yercs
BOCXO/ISIIUM JIBUKEHUEM BBICOTHI TOJIOCA B CPEIHE-BBICOKON/BBICOKON PETHUCTPO-
BOIl 30HE Ha ydyacTKe, MPEIIIESCTBYIOIIEM YyAapHOMY CJIOTY BOIPOCUTEIBHOTO
MECTOUMEHHS, 32 KOTOPHIM CIIEAYeT IOCTENEHHOE MaJeHUE 10 KOHEYHOTO —
YIapHOTO — CJIOTa BBICKA3BIBaHUS, IMPOU3HOCHMOTO C HHUCXOMISIIUM TOHOM.
OTnuuuTenpHas 4epTa BTOPOM KOH(PUTYpAIIUU COCTOUT B BOCXOISIIEM JIBHXKCHUU
Ha KOHEYHOM CJioTeé B CpemHeM peructpe. llpm HHCXomsmieM HarpaBiIeHUU
JIBUKEHUS TOHA BOIPOC BOCIIPUHUMAETCS KaK HEUTpaJIbHBIN, MPU BOCXOMAIIEM —
KaK 3anHTepecoBaHHBIA. JlaHHBIE KOH(MUTYpallud OMHMCAHBl MHOTHMH aBTOPAMH
(I1. denartp, I1.JIeon, A. JIu Kpucto u np.) u kBanupuuupyrorcs Kak Haubosee
TUMIAYHBIE JJ1s1 GPaAHITy3CKOTO CIEIUaIbHOTO BOIpOca:

Pour”quoi la cam'pagne de Valérie Péc'resse patine-\t-'elle? ‘Ilouemy
kamnanus Banepu [lexpecc Oykcyet?’

Co”"mment vivez-'vous ces révéla tions, ces informa,tions? ‘Kak Bbl
MepEKUBACTE ITH pa300IaueHus, 3Ty HHPOpMaIHi0?’

ToHabHBIE KOHTYPHI, XapaKTEPHU3YIOIIHECS KOHTPACTHBIM MPOCOAHYCCKIM
BBIJICJICHHEM KOMMYHHMKATHUBHOTO SJIpa, Pa3IMYarOTCs JIOKAIU3aIUeH MOCISIHETO
1, B 3aBUCUMOCTH OT TOT'O, MPUXOIUTCS JIK SIIPO HA BOMPOCHUTEIBHOE MECTOMME-
HUE WIA Ha JIOOOW APYrod WICH MPEAJIOKCHUS, JTOMOJHUTEILHBIMU CMBICIIAMHU,
MPUBHOCUMBIMHU TIpocoaueii. VIMEHHO STOT THI TOHAJIBHBIX KOHTYPOB OKa3bl-
BaeTCs HanOOoJIee PacCIIPOCTPAHEHHBIM B TEJIICBU3MOHHBIX U PaINOUHTEPBBIO.

B Bompocax ¢ mpocoaudeckuM BhIIeNIeHHeM ((pokaau3amueii) BOMpOCUTEb-
HOTO MECTOMMEHHs POUrquOi B MCCIICIOBAHHOM MaTepHaie BhISIBICHBI JBAa OCHOB-
HBIX JOTIOJIHUTEJIbHBIX MOJIAJIbHBIX 3HAYEHUS — COMHEHHE M yIpeK. XapaKTepPHO
Py 3TOM, YTO 3HAYUMBIMHM Uil WACHTHGUKANMK W auddepeHmmanum dTUX
3HAUCHUW SIBIIAIOTCS KakK SICPHBIA TOH Ha YIApPHOM CJIOT€ BOMIPOCHUTEIBHOTO
MECTOMMEHUS, TaK W HampaBJiCHUE IABUKCHUS Ha KOHEYHOM (yIapHOM) CIOTe
BBICKa3bIBaHUA. B 000mX ciydasx KoH(HTrypamus TOHAIBHOTO KOHTYpa XapaKTe-
PU3YETCSl HUCXOISAIIUM JABUKEHUEM Ha YJAaPHOM CIIOT€ MECTOMMEHUS — SAEPHBIM
HUCXOJISAIIAM TOHOM, OCPYIIIMM HAvaJlo B CPEIHEBBICOKOM PETHUCTPE, 32 KOTOPHIM
CJIEyeT POBHOE NBIDKCHHE Ha TOCJIEIYIONIEM YYacTKE BIUIOTH JI0 KOHEYHOTO
YIapHOTO CJIOTa BBICKA3bIBaHMS. Pazimuuus MEXIy BONMPOCAMH C COMHEHHEM
¥ BOIIPOCAMHM C YIIPEKOM BBIPAYKAIOTCS B HANPABJICHUH U3MEHEHUS BBICOTHI TOJIOCa
B 3aBEPIICHUM BBICKA3bIBAHUS: TIEPBHIC OTIIMYAIOTCS BOCXOMISIIUM JBHIKCHHEM,
a JJI1 BTOPBIX XapakTEpPeH POBHBIM TOH Ha KOHEYHOM CJIOTE C YIJIMHCHHEM
MOCJIETHETO:
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Pour\quoi ne peut-on pas ['imagi,ner? ‘Iloyemy Henb3s 3TO cebe
npencTaBuTh?’ (COMHEHHE)

Pour \ quoi une derive édito,riale ? ‘Tlouemy pemakiuonHas oIxOka?’
(comHEHHE)

Pou \ rquoi n’étes-vous pas ministre de |’écono-mie ? ‘Iloyemy BBl He
MUHHCTP SKOHOMHUKU? ’ (YIIPEK)

Qoxanu3anus OPYTUX YJIECHOB MPEIJIOKEHUS B CHEUHUAIBHOM BOIPOCE C
MECTOMMCHHSMH COMMeENt m pourquoli oTchburaeT K OCOOOHW MPECYIIIO3HIIHH.
HpHSHaKI/I AACPHOTO TOHA M TOHAJIIBHOTO KOHTYpa B IHOCJIOM IICPCHANOT TAKHUC
MOJAJIbHBIC OTTCHKH KaK HCJOYMCHHUC, COMHCHHUC, YIIPCK.

Taxkum 06pa30M, aHaJIn3 IIPOCOIHUYCCKHUX XAPAKTCPHUCTHK CIICHHAJIbHBIX
BOIIPOCOB ¢ MCCTOMMCHUAMU comment u pOUI’C]UOi CBUACTCILCTBYCT O CII0CO0-
HOCTH IIPpOCOJMHU BbIPpAKATh PA3HOI'0 poaa Cy6’beKTI/IBHO-MOI[aJ'IBHBIC 3HAa4YCHUA,
d TAaKXKC O PCICBAHTHOCTHU IIPU3HAKOB HC TOJBKO AACPHOIO TOHA, HO H BCCIO
BBICKA3bIBaHUS, UYTO MOJTBEPKIAET TNIOOATBHYIO MPUPOY TOHAJIBHOIO KOHTYpa
CIICOHUAJIBHOI'O BOIIPOCaA.

BapuaTtuBHOCTb CTPYKTYpBhl TOHAJIBHBIX KOHTYPOB € (hOKaTu3alHue KOMMY-
HUKATUBHOTO sJipa TMPEJCTaBIIeT COOOW IIMPOKOE TMOJie [Jisi KCCIeA0BaHus
yY4acCTuA MIpOCOAMHU B BBIPAKCHHUU MOJAJIBHBIX U MOJAAJIbHO-OMOIMOHAJIBHBIX 3HA-
YEHUH B PA3JIMYHbBIX THUIIAX U )KaHpPax (paHIly3CKOro yCTHOTO TUCKYpcCa.
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